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ManiLa, ©0 de Enero, 1932.

Eusko Ikaskuntza,
Donostia.

3

Estimados amigbs:

| Recordando con afecto y gratitud la colaboracion
y ayuda entusiasta que Vds. me prestaron cuando confeccioné las
peliculas de cine que Vds. conservan, sobre danzas, usos y costum-
bres, ahora no dudo en recurrir a Vds. como miembro ademas que
soy de esa sociedad, para pedirles de nueve otro favor.

En estas le janas tierras la colonia vasca es

bastante numerosa, y aunque extendida por todo_el archipielago,
en esta Ciudad hay un contingente bastante numeroso de vascos, ¥y
sobre todo hay un grupo de jovenes muy entusiastas que desearian
celebrar este aflo el dia de Sn. Ignacio, patron de Euzkadi, con
la mayor solemnidad posible. Han decidido ya como en ;%os ante-‘:
riores la celebracion de una misa solemne, con sermon en ehgﬁern‘.
y ademas los jovenes estén dispuestos a formar un buentcoro de»u ;

voces para cantar durante la Santa Misa.

Despues de la fiesta de Iglesia proyectan tener ;

un "amaiketeko", y por la tarde deportes vascos seguidos” de danzaé

(e

saski naski, representaciones faciles en euskera Arersolaris y

cantos de orfedn.

Con el deseo de colaborar de la manera mas

eficaz a la celebracion del dia Vasco, con la mayor solemnidad
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posible, he ofrecido ayudar a estos muchachos en todo lo que este
en mi mano poder hacer. Por de pronto ya les tengo ofrecido un
terreno muy amplio y sombrio, en donde se podréa celebrar la romeria
vasca al aire libre. Ademas, tengo pedido a mi familia en esa,l
abundante material de musica.

Ahora yo les rogaria a Vds. me enviasen algo de material
para poder representar ym "Saski Naski" y otras representaciones a ﬁim&
dxargumentos vascos. Tambien versos recojidos de alguna compe-
tencia de kersolaris. Asi mismo les agradeceré me envien la
descfipcion tecnica y practica del mayor numero posible de danzas
euskaras, sefialando al mismo tiempo la musica, vestuario y acce-
sorios correspbndientes a cada danza.

Al mismo tiempo agradeceremos la explicacion de los
diferentes deportes, y descripeion del Saski Naski 2f otras repre-
sentaciones vascas, explicando el decorado adecuado del escenario
en cada caso.

Con respecto a las mekillas y espadas de los dantzaris,
agradeceriamos a Vds. nos enviaran una muestra en carton o papel,
para poderlo reproducir aqui.

Ad junto a Vds. un cheque a su favor de Ptas. 150.-
(Ciento Cincuenta Pesétas), y si los gastos ocasionados por mi
encargo ascienden a mas, tengan la bondad de notificarmelo para
remesar el saldo a vuelta de correo y completar asi el total
importe.

Al mismo tiempo hagan el favor de enviarme un e jemplar
de los estatutos y reglamentos de la "Sociedad de Estudios Vascos"
pues aprovechando el entusiasmo de los jovenes de aqui, qﬁisiera

organizar una asociacion cultural vasca. Tambien les agradecere
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si me pueden proporcionar los estatutos del Orfedn Donostiarra
o de otras asociaciones culturales, pues todo'ello'me puede servir
de base para la formacion de la asociacion cultural vasca que tengo

en proyecto, y creo seria de gran provecho en el orden moral y

material de los vascos residentes aqui, tan apartados de sus fami- . f@
lias y de la amada Euskalerria. ;%
}

En la primera ocasion en que se reunan alli los miembros i

de Lusko-Ikaskuntza, agradeceré transmite a todos mis afectuosos

saludos, pero muy en particular a los buenos amigos que cuento en

la misma. 4
En espera de su contestacion, queda de Vds. i
affmo. S. S.
P‘Sl

Si hubiere alguna cuota mia pendiente de pago, sirvanse

deducir su importe de las adjuntas P150.- (Ciento Cincuenta Pesetas).
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